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Le prétérit des modaux et es gab 
Corrigé des exercices d’allemand en 4e

Corrigé prétérit modaux 4e : conjugaison

Corrigé de l’exercice 1 : repérer

wollte → wollen1.
mussten → müssen2.
Durftest → dürfen3.
konnte → können4.
solltet → sollen5.
mochte → mögen6.

Le repère commun est le -t- du prétérit, suivi d’une terminaison.

Corrigé de l’exercice 2 : conjuguer

Personne können müssen sollen

ich konnte musste sollte

du konntest musstest solltest

er / sie / es konnte musste sollte

wir konnten mussten sollten

ihr konntet musstet solltet

sie / Sie konnten mussten sollten

Aucune forme ne garde l’umlaut. Les terminaisons sont les mêmes pour tous les modaux.

Corrigé de l’exercice 3 : compléter

konnte1.
musstest2.
durfte3.
wollten4.
Solltet5.
mochten6.
musste7.

Dans la phrase 6, mögen est employé seul, sans infinitif : Sie mochten die Suppe nicht
(ils n’aimaient pas la soupe).
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Corrigé de l’exercice 4 : du présent au prétérit

Ich konnte gut schwimmen.1.
Er musste sein Zimmer aufräumen.2.
Wir durften im Garten zelten.3.
Wolltest du Pizza essen?4.
Ihr solltet leise sein.5.
Es gab einen Park in der Stadt.6.

Seul le modal change ; l’infinitif reste à la fin, sans modification.

Corrigé de l’exercice 5 : choisir le modal

musste (obligation)1.
konnte (capacité)2.
durften (avec nicht : interdiction)3.
wollte (volonté)4.
solltest (consigne donnée par quelqu’un)5.

Retiens bien : « ne pas avoir le droit » se dit nicht dürfen, et non nicht müssen, qui
signifie « ne pas être obligé ».

Corrigé des phrases et des textes

Corrigé de l’exercice 6 : es gibt devient es gab

Früher gab es einen Bahnhof.1.
Früher gab es eine Bibliothek.2.
Früher gab es kein Schwimmbad.3.
Früher gab es viele Bauernhöfe.4.
Früher gab es keinen Supermarkt.5.

Seul le masculin change à l’accusatif : ein → einen, kein → keinen. Le verbe reste gab,
même au pluriel.

Corrigé de l’exercice 7 : autrefois et aujourd’hui
Exemples de réponses :

Früher gab es einen kleinen Laden, heute gibt es einen Supermarkt.
Früher gab es Pferde, heute gibt es Autos.
Früher gab es Briefe, heute gibt es Handys.
Früher gab es keinen Fernseher, heute gibt es das Internet.
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Früher gab es keine Autobahn, heute gibt es eine Autobahn und ein Kino.

Note l’adjectif : einen kleinen Laden (accusatif masculin).

Corrigé de l’exercice 8 : remettre dans l’ordre

Früher konnte ich nicht schwimmen.1.
Damals gab es keine Computer.2.
Als Kind wollte sie Pilotin werden.3.
Warum musstest du so früh gehen?4.
Wir durften nicht im Wohnzimmer spielen.5.

Le verbe conjugué est toujours en 2e position, l’infinitif à la fin.

Corrigé de l’exercice 9 : chasser l’erreur

Gestern musste ich lange warten. Pas d’umlaut au prétérit.1.
Als Kind konnte ich nicht schwimmen. Un seul -te.2.
Früher gab es keine Handys. Le sujet est es : singulier.3.
Wir durften nicht draußen spielen. L’infinitif va à la fin.4.
Damals gab es einen Bäcker. Verbe en 2e position.5.

Corrigé de l’exercice 10 : traduire en allemand

Früher gab es hier ein Schloss.1.
Ich durfte abends nicht ausgehen.2.
Wir wollten das Spiel sehen.3.
Musstest du warten?4.
Damals gab es keinen Strom.5.
Sie konnte schon lesen.6.

Dans la phrase 4, le passé composé français « tu as dû » se traduit simplement par le
prétérit musstest.

Corrigé de l’exercice 11 : Opa erzählt

Il n’y avait pas de supermarché, seulement une petite boutique, et pas de télévision.1.
Il y allait à pied : cinq kilomètres chaque matin.2.
Il devait aider ses parents à la ferme.3.
Seulement le dimanche : il nageait dans la rivière et construisait des cabanes dans la4.
forêt.
Il voulait être pilote, mais il avait peur de voler. Il est donc devenu professeur.5.
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musste (müssen), musste (müssen), durfte (dürfen), konnten (können),6.
wollte (wollen)

Corrigé de l’exercice 12 : quand j’étais petit
Exemple de production :

Als Kind habe ich in einem kleinen Dorf gewohnt. Damals gab es dort kein Kino.
Ich musste jeden Abend um acht Uhr ins Bett gehen. Ich durfte keine Süßigkeiten
essen, aber ich mochte Obst sehr gern. Mit sechs Jahren konnte ich schon Fahrrad
fahren. Ich wollte immer einen Hund haben!

Critères de réussite :

au moins six phrases ;
quatre modaux différents au prétérit, sans umlaut ;
es gab suivi de l’accusatif ;
un repère de temps (früher, damals, als Kind) avec le verbe en 2e position.

Comment utiliser ce corrigé
D’abord, termine tous les exercices avant d’ouvrir ce corrigé. Ensuite, compare chaque
réponse et entoure tes erreurs. Si tu as écrit un umlaut au prétérit, recopie trois fois la forme
juste. Enfin, relis à voix haute le texte du grand-père : il contient presque toutes les formes du
chapitre, donc il te servira de modèle pour écrire.
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